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(Es posible un dialogo racional entre agentes pertenecientes a diferentes espacios
intelectuales nacionales? ;Cudles son las condiciones que estdn implicadas en la
lectura y apropiaciéon de una obra producida en un contexto de producciéon
distinto del contexto de recepcién en el que se lee? Y de modo mas paraddjico
atn ;Qué significa resefiar un libro y qué interés lleva al autor de una resefla a
escribirla? No se trata, aqui, de un mero juego de palabras, sino de mostrar
algunas de las complejas e interesantes cuestiones que se plantean o pueden
plantearse al hilo de la obra que reseflamos y en la que sus autores tratan de
construir, desde una perspectiva de ciencias sociales, un modelo de
inteligibilidad que nos permita comprender de otra manera estos fendmenos que
forman parte de la «vida ordinaria» del mundo intelectual.

En efecto, esta obra colectiva, dirigida por Gisele Sapiro (actual directora del
CESSP-Paris -Centre Européen de Sociologie et Science politique de la
Sorbonne-) y que recoge algunos resultados de trabajo del equipo de
investigacién asociado a la red ESSE (Pour un Espace des Sciences Sociales
Européen), persigue un objetivo bastante ambicioso: llevar a cabo un analisis
socio-histérico del espacio intelectual europeo desde la Edad Media hasta
nuestros dias. Un proyecto que hay que concebir como un estudio de caso
particular encuadrado en el marco mas amplio del programa que delined Pierre
Bourdieu acerca de una ciencia de la circulacién internacional de las ideas.
Ahora bien, dicho objetivo, lejos de ser puesto en marcha a partir de una serie de
recetas simples o excesivamente rigidas, es abordado en el libro con una
metodologfa acorde a la amplitud del mismo: se trata de una propuesta
multidisciplinar que incluye trabajos de diversos dmbitos como la historia, la
sociologia o la ciencia politica. Ademads, a esta diversidad de enfoques se le afiade
un cierto «politeismo metodoldgico»: en él encontramos acercamientos
cuantitativos y cualitativos al objeto, usos tanto de una perspectiva sincrénica
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como diacrdnica en los estudios de caso, asi como de aplicaciones tanto de una
perspectiva comparativa como de una mas monografica. Esto, sin duda, ofrece
una visiéon mas enriquecedora de la problemadtica, pero quizas hace dificil intuir
en ocasiones la articulacién y coherencia de una propuesta tal, algo que se ve
acrecentado por la naturaleza colectiva de la obra.

El libro se abre juiciosamente -ya que permite al lector comparar el marco
tedrico del que se parte con los resultados y las reflexiones surgidas de su
aplicacién empirica- con la conferencia que Pierre Bourdieu pronuncié en la
universidad alemana de Freiburg en 1989 y que lleva por titulo Les conditions
sociales de la circulation International des idées. Este discurso ya habia sido
objeto de edicién en lengua francesa y, por fortuna, también ha sido traducido en
varios idiomas: en espafiol contamos con una versiéon realizada por Alicia
Gutiérrez en /ntelectuales, politica y poder (1999) y el piblico anglosajén puede
encontrarla en Bourdieu: a Critical Reader de Richard Shusterman (1999), donde
el propio Bourdieu decidié publicarla a modo de «epilogo» a los textos que, sobre
su obra, habian publicado alli autores norteamericanos de la talla de Judith
Butler, Charles Taylor o Hubert Dreyfus y Paul Rabinow. Anécdota que nos da
una idea de la importancia que Bourdieu asignaba a los problemas que planteaba
en este discurso oral.

Precisamente, la lectura de dicha conferencia posibilita al lector familiarizarse
con varias de las ideas que indiscutiblemente han servido de fundamento al
programa que se pone en marcha en el resto del libro. Entre estas ideas, cabe
destacar al menos dos aspectos generales que estdn implicitos en el programa, asi
como los principios metodolégicos fundamentales que rigen el proyecto en
general y que ya aparecfan esbozados en el discurso de Bourdieu. En primer
lugar, como punto de partida de todo el entramado teérico, encontramos una
visién «pesimista» de la vida intelectual y de los intercambios culturales: estos no
estarfan caracterizados por el didlogo racional entre sus participantes, sino que
estarfan sujetos a varias formas de «miseria intelectual» -toda clase de
imperialismos y de prejuicios simplistas, nos seflala Bourdieu- que condenan
inevitablemente a los implicados a una suerte de malentendido estructural y a
multiples formas de incomprensién. Ahora bien, a este pesimismo inicial le
corresponde, como contrapunto, una forma de optimismo cientifico que también
es patente en el discurso de Bourdieu, asi como en las aportaciones restantes del
libro: le corresponderia a una ciencia de la circulacién internacional de las ideas
tanto el papel de instrumento de liberaciéon de dichas formas de miseria
intelectual (conocer cientificamente los mecanismos que las producen aumenta
la probabilidad de evitarlas) como el de primer paso y apoyo desde el cual
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contribuir a la construccién de ese espacio internacional de didlogo racional mas
alld de los particularismos intelectuales nacionales. Esta voluntad y deseo de
caracter politico, claramente internacionalista, es quizds una de las marcas mas
evidentes de toda la empresa recogida en las aportaciones que encontramos en
los capitulos del libro (la cual serd sin duda uno de los elementos que mas atraiga
a algunos lectores y disguste a otros). Por ultimo, y mds alld de estas
caracteristicas generales, merece la pena sefalar la sintesis, que nos ofrece la
propia Giseéle Sapiro en la introduccién al conjunto, de los principios
metodoldgicos basicos en los que ha de enfocarse una ciencia social que quiere
comprender las formas de tales intercambios intelectuales y que se resumen en
tres momentos claves para el andlisis de todo intercambio cultural: en primer
lugar, la necesaria reconstruccién (socio-histérica) del espacio intelectual de
referencia y, especialmente, la reconstruccion del espacio de recepcién (con sus
enjeux intelectuales especificos y sus propios principios de visién y divisién del
mundo intelectual, con los que se interpretan los hechos culturales que
provienen de otros campos intelectuales); en segundo lugar, el analisis ha de
centrarse en las modalidades en las que se da una transferencia cultural entre
tales espacios, que puede ser a través de los textos (lo que invita al analisis de las
l6gicas de la mediacién, especialmente la traduccién -quién es traducido y quién
no, por qué editoriales, etc.-) o que puede realizarse a través de personas (se
aboga, por ejemplo, por el andlisis de las politicas internacionales de becas y
estancias de investigacién e intercambio cultural); por dltimo, la cuestién del
espacio transnacional en el que se dan dichos intercambios, siempre situados en
el marco de relaciones internacionales de caricter normalmente asimétricas y
jerarquizadas.

Pero este libro no es precisamente un compendio al uso de cuestiones tedricas y,
tras estos primeros textos de marcado corte tedrico (que solo ocupan una décima
parte del total), el resto del volumen presenta diversos capitulos en los que
encontramos distintas aplicaciones empiricas del programa propuesto, aunque no
faltan las reflexiones tedricas intercaladas en ellas. Estos capitulos estin
repartidos en tres partes principales, cuyo principio de organizacién es a la vez
temdtico (campos de produccion intelectual especificos) y cronoldgico (épocas
distintas, presentadas en un orden lineal tradicional desde el pasado hasta
nuestra actualidad). Asi, la primera de estas partes tiene como hilo argumental el
proceso histérico de constitucién de un espacio intelectual europeo, que arranca
con la construccién de la red de universidades europeas medievales en el siglo
XII. Lo que nos muestra, en primer lugar, la aportacién de Victor Karady son las
dificiles condiciones de asentamiento de dicho espacio europeo y el lento
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proceso de diferenciacién y autonomizacién (con sus momentos dlgidos y con
sus momentos de debilitamiento, algo que no conviene nunca olvidar para
escapar de la tentacion «teleologista» que acecha a toda explicacién histdrica) y
del que podemos destacar cuatro puntos de referencia: la Edad Media, época
caracterizada por la relativa unidad e integracién del espacio intelectual europeo
en torno a una lengua comdn -el latin- y a una red universitaria con un alto
grado de homogeneidad, que permitid la existencia de intercambios intelectuales
bastante frecuentes; la complejidad que introducen el Renacimiento y la
Reforma, con la fragmentacién del espacio universitario entre el Norte
protestante y el Sur catélico; la Revoluciéon Cientifica del XVII y XVIII y el
proceso de emergencia de instancias intelectuales relativamente independientes
de los poderes temporales como la Royal Society inglesa o la Academie Francaise;
finalmente, hasta llegar al proceso de nacionalizacién y creciente estatalizacion
de las principales instancias intelectuales (especialmente, el sistema educativo)
en el XIX. A partir de la década de los sesenta del siglo XIX, sin embargo, el
retrato histdrico de la vida intelectual europea que nos presentan los siguientes
capitulos de Christophe Charle, Giséle Sapiro, Anna Boschetti e Ingrid Gilcher-
Holtey es bien distinto: en primer lugar, nos encontramos con un momento de
consolidacién y expansiéon de la vida intelectual en torno a 1860 que alcanza
niveles desconocidos en épocas anteriores y que es producto, entre otras cosas,
del crecimiento de la escolarizacién y del mercado de bienes simbdlicos
(aumento del ndmero de publicaciones, de las tiradas y, claro estd, de la
demanda); en segundo lugar, un periodo de un cierto internacionalismo surgido
de la terrible experiencia de la Gran Guerra que se manifiesta tanto en lo
institucional, con la creacidn de organizaciones internacionales de defensa de los
intereses de las profesiones intelectuales (la Confédération des travailleurs
intellectuels o la Comisién de cooperacidén intelectual de la Sociedad de
Naciones, por ejemplo), como en los «enjeux» ideolégicos propiamente dichos,
ahora de marcado alcance transnacional (como la cuestién del fascismo y el
antifascismo); finalmente, el periodo posterior a la II Guerra mundial,
caracterizado por la estabilizacién de las relaciones internacionales -asimétricas-
de la cultura (se destaca, por ejemplo, la hegemonia ejercida por Paris,
especialmente en el plano de la literatura) y la consolidacién, contestacién y
principio del fin del modelo de intervencién politica del «intelectual critico».

Tras esta visién socio-histérica de conjunto que encontramos en la primera
parte, el resto del libro dirige su mirada a dos dmbitos especificos de ese espacio
intelectual europeo, a los que se dedican sendas partes: el campo literario, por un
lado, y las ciencias sociales y humanas, por otro. La problemdtica que nos
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plantean estos capitulos del libro dedicados a ambos dominios es la siguiente:
;podemos hablar de un espacio propiamente europeo, tanto en lo literario como
en las ciencias sociales y humanas? Y, si la respuesta es afirmativa, ;c6mo
estudiarlos?, ;qué aspectos cambiarfa este hecho de nuestra concepcién actual de
tales dominios del saber y la cultura? La respuesta que se nos presenta de manera
general en esta parte de la obra es la de una apuesta, matizada y con ciertas
salvedades, por una perspectiva transnacional o, mejor aun, la de la voluntad de
situarse en la tension entre lo nacional y lo transnacional, tanto en lo que se
refiere a la forma de concebir tales espacios intelectuales como en la cuestién
propiamente metodoldgica de las herramientas conceptuales con las que llevar a
cabo su estudio.

Aclaremos un poco mds esta propuesta que parece tan sugerente. El punto de
partida de los trabajos que constituyen la segunda y tercera parte del libro es
precisamente el reconocimiento de la importancia de lo nacional tanto en
términos diacrénicos (en la historia europea del ultimo siglo en su conjunto,
incluyendo la actualidad) como en términos sincrénicos (ocurre tanto en lo
literario como en las ciencias sociales y humanas). En la perspectiva del tiempo
largo porque la literatura, como han mostrado una amplia cantidad de estudios
(de entre los que cabe recomendar la visién de conjunto sobre el caso europeo
que ofrece Thiesse, 2010), jugé un papel fundamental en la construccién de las
identidades nacionales correlativa al surgimiento del Estado-Nacién. Por su
parte, las ciencias sociales y las humanidades son también, desde esta
perspectiva, un caso similar al de la literatura: estas ciencias se desarrollaron
principalmente como ‘ciencias del gobierno" -vinculadas a las necesidades
administrativas de los nacientes estados, aunque de forma especifica segtin la
particularidad de la organizaciéon estatal de cada pais-, tal y como se ha
demostrado en algunas investigaciones (de las que se recomienda, privilegiando
una vez mads las visiones generales, Wagner, 1991 y Rueschemeyer y Skocpol,
1996) que sefialan la importancia que las estructuras estatales propias han tenido
en el desarrollo de cada tradicién nacional. En cuanto a la cuestién de lo nacional
en la actualidad, lejos de observar un declive absoluto, el peso de las instancias
nacionales sigue siendo relevante en ambos dominios: por ejemplo, en las
humanidades y las ciencias sociales es, tal y como muestran (con datos empiricos
obtenidos mediante el andlisis secundario de diversas fuentes) tanto el capitulo
de Johan Heilbron como el que escribe en colaboracién con Yves Gingras,
todavia bastante significativo el papel de las revistas cientificas de procedencia
doméstica en cada pais, las cuales mantienen en gran medida un caracter
fundamentalmente «nacionalista», tanto en lo que se refiere a la oferta -los
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autores que escriben son mayoritariamente del mismo pais- como a la demanda -
el dmbito de influencia de las mismas suele ser el piblico nacional-. Todo ello a
pesar de que hemos asistido a un cierto crecimiento de la colaboracién
internacional en materia de investigacién en estas disciplinas (especialmente
entre paises europeos y los EE.UU; en menor medida, entre los propios paises
europeos), pero que ain no alcanza niveles suficientes de «internacionalismon.

Ahora bien, esta visién centrada en lo nacional (por otra parte, dominante en las
investigaciones que tienen por objeto la vida intelectual, mayormente limitadas
al contexto de lo nacional) revela ciertas insuficiencias como dispositivo
heuristico tnico. La primera de ellas, quizds la mas obvia, es la existencia de
espacios culturales que no se corresponden con los limites del Estado-Nacién.
Esto sucede tanto hacia el exterior, como es el caso de las «dreas lingiiisticas», de
las que es ejemplo la que forman en territorio europeo Francia, Bélgica y la Suiza
romanda -caso que los franceses tienden a tener muy en cuenta-; como hacia el
interior, caso de algunas comunidades particulares con expresiones culturales
propias tal que la literatura gallega o vasca en el dmbito del territorio espafiol.
Sin embargo, una segunda insuficiencia parece aun mds relevante, a nuestro
juicio y en virtud del lugar privilegiado que se le otorga en algunos capitulos de
la obra: la existencia de un contexto de relaciones internacionales de intercambio
entre naciones, frecuentemente ignorado desde una O&ptica estrechamente
reducida al «nacionalismo metodolégico». Para ver la importancia de este espacio
transnacional, bastarfa aqui con mencionar el paradigmdtico ejemplo de la
oposicién decimondnica, convertida hoy en lugar comtin de la historia del
pensamiento socioldgico, entre la Escuela francesa de sociologia y la Tradicion
alemana de sociologia, oposicién que adquiere una nueva luz, como nos sugiere
el propio Heilbron en uno de los capitulos por él redactados, si se tienen en
cuenta ciertos rasgos definitorios de la coyuntura internacional (politica y
economica, pero que es también cultural) en el momento de su configuracién,
como son el aumento de las tensiones y rivalidades entre las naciones europeas
(correlativas en el tiempo con el surgimiento de los movimientos nacionalistas de
masas). Asi, puede comprenderse que estas relaciones de caricter internacional
han podido jugar un papel en la configuracién misma de las tradiciones
nacionales de pensamiento social.

Este espacio transnacional, como bien hemos ido sugiriendo, (y no resulta balad{
que en varias de las aportaciones presentes en el libro se haga referencia explicita
y se apele a la obra de Inmanuel Wallerstein y a su teorfa de los sistemas-
mundo), aparece como profundamente jerarquizado, segiin esta nueva mirada
acerca de las relaciones de intercambio intelectual. Tales relaciones, lejos de
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responder a una légica del didlogo entre iguales, son, por el contrario, bastante
desiguales. Una buena muestra de ello la aporta otro de los objetos que han sido
ampliamente abordados en la obra que resefiamos (y que constituye hoy una de
las lineas de investigacién mads visibles en el CESSP): el caso de la traduccion,
uno de los mas fundamentales mecanismos en el proceso de intercambio
internacional de ideas. En efecto, en un capitulo dedicado a la traduccién, Giséle
Sapiro (para ampliar mds acerca de la traduccién, véase Sapiro, 2009) muestra
que las logicas que gobiernan los procesos de traduccién son fundamentalmente
asimétricas, tanto en el polo de produccién restringida del mercado de la
traduccion (donde se imponen estructuraciones politicas y de capital simbdlico -
desigualmente distribuido entre los paises-) como en el polo de produccién
ampliada (claramente dominado por la industria de la traduccién
norteamericana).

En definitiva, estamos ante una obra de la que no se puede dudar su valor. Para
los lectores menos familiarizados en cuestiones de este ambito, una ventaja no
menor de esta obra es la de ofrecer un compendio sintético acerca de una linea
de investigacién sin duda apasionante, a pesar de que esta publicacién lleve la
marca del «work in progress». Por su parte, también podrian obtener bastante
provecho aquellos que pudieran estar interesados o intrigados por conocer
nuevas direcciones en las que se continta actualmente la empresa socioldgica de
Bourdieu. Finalmente, para aquellos lectores mas familiarizados en estos temas o
mads proclives a las reflexiones mas generales sobre las ciencias sociales, no se
puede negar el interés del libro por las cuestiones sustantivas que plantea,
muchas de ellas imprescindibles en el marco de la pregunta por cudl puede ser,
en pleno siglo XXI, el valor y el sentido de las ciencias sociales y su aportacién a
las sociedades en las que vivimos.
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